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Opowiesc wigilijna
Charles Dickens







Rozdzial 1

W kantorze

Marley nie zyl od siedmiu lat. Nie byto co do tego zadnych watpliwosci, bo
akt jego $mierci podpisali doktor, proboszcz, pisarz parafialny, wlasciciel
zakladu pogrzebowego i — co najwazniejsze — jego wspoélnik Scrooge. A podpis
Scrooge’a zdaniem wszystkich kupcow i bankieréw byl pewniejsza gwarancja
niz najlepsza kasa ogniotrwala.

Scrooge i Marley byli wspolnikami od niepamietnych czaséw. Kiedy Mar-
ley umarl, Scrooge zostal jego spadkobierca i wykonawca testamentu. Przez
cale zycie byl jego jedynym przyjacielem, a po $mierci jedynym czlowie-
kiem, ktory pojawil sie na jego pogrzebie.

Nie nalezy sobie tylko wyobrazac, ze odejScie przyjaciela zgnebilo przykladnego
wspolnika lub zmacito mu spokoj umystu. To wlasnie podczas pogrzebu Scrooge,
kroczac samotnie w jednoosobowym kondukcie zalobnym, wpadl na pomyst
znakomitego interesu, ktory przyniést mu znaczny dochéd.

Pisze o tym wszystkim jedynie dlatego, aby czytelnik wiedzial i pamietal,
ze Marley nie zyl juz od siedmiu lat, gdyz inaczej historia, ktéra zamierzam
opowiedzieé¢, nie mialaby w sobie nic nadzwyczajnego.

Scrooge nie starl z szyldu nazwiska wspdlnika, wiec nad drzwiami kantoru
blyszczal zawsze napis: Scrooge i Marley. Dom handlowy, kt6éry niegdys razem
prowadzili, znany byl wszystkim pod ta wlasnie nazwa. Tylko mniej $wiadomi
interesanci i ci, ktoérzy w branzy handlowej byli nowicjuszami, nazywali niekie-
dy pana Scrooge’a Marleyem, on jednak wcale sie tym nie przejmowal i reago-
wal na oba nazwiska.

Trzeba przyznac, ze pan Scrooge mial glowe do interesoéw i trzymal je ze-
lazna reka. Kiedy raz juz co§ w nig pochwycil, nie wypuszczal, a potrafil jak
nikt wyrwacé, wykreci¢, wydusic i wyszarpacé wszystko, co mialo jakgkolwiek
warto$c¢. Byl to przy tym skapiec nad skapcami. Twardy jak kamien, a przy
tym milczacy i zamkniety w sobie. Lodowaty chtéd serca skurczyl mu ob-
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licze, $cisnal szpiczasty nos, pomarszczyt czolo, zapalil oczy zimnym bla-
skiem stali, zacisnal mocno waskie sine usta. Sztywna postawa, glos suchy
i skrzypiacy, bialawy szron na glowie, brwi i szpiczasty podbrodek spra-
wialy, ze byl podobny do starego ostrego gwozdzia. Gdziekolwiek sie poja-
wil, wialo chlodem. Nawet w najwieksze upaly w jego kantorze panowalo
przenikliwe zimno.

Kaprysy pogody nie mialy dla niego zadnego znaczenia — gorace letnie ston-
ce go nie grzalo, mrozy nie mrozily. Zaden wiatr nie mog} by¢ ostrzejszy i bar-
dziej nieprzyjemny
od niego.
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Niepogoda nie mogla mu dokuczy¢ — nawet najstraszliwsze ulewy, $niegi, grad
izawieruchy nie zwracaly jego uwagi. Byto mu wszystko jedno, byle interes szedt
dobrze. Nikt nigdy nie zatrzymywat go na ulicy, aby zapyta¢ z uémiechem: ,Jak
sie masz, kochany Scrooge? Co tam slycha¢? A moze wpadi-

by$é do nas na herbate?”. Zaden zebrak nigdy nie poprosil go e
o jalmuzne, zadne dziecko nie zapytalo, ktora godzina, a zbla- Wj}_.
kany przechodzien o droge. Chyba tylko psy towarzyszace o

niewidomym zauwazaly jego obecno$c, bo kiedy sie zblizal,
odciagaly swych pan6w, machajac znaczaco ogonem, jakby
chcialy powiedzie¢: ,M0j biedny panie, czasem lepiej nie
widzie¢, niz mie¢ oczy i patrze¢ na kogo$ takiego!”.

Lecz pan Scrooge wcale sie tym nie martwil. Wrecz prze-
ciwnie — on wlasnie tego pragnal: wydeptac sobie Sciez-
ke obok szerokiego go$cinca, ktérym biegnie caly $wiat
i ostrzega¢ przechodniow, aby nie wiazili mu w droge.

Pewnego razu, a byla to wigilia Bozego Narodzenia —
najpiekniejszy ze wszystkich dni roku — stary Scrooge
siedzial w swym kantorze, jak zwykle bardzo zajety.

Na zewnatrz panowal dotkliwy chléd, swiat spowijata

gesta lodowata mgla. Przechodnie chuchali w palce,
rozcierali rece, tupali o bruk, zeby cho¢ troche sie roz-

grzac. Bylo juz calkiem ciemno, choé¢ zegar na wiezy
wybil dopiero trzecia. Swiatla ukazujace sie w oknach
wygladaly jak rude plamy na czarnym tle powietrza

tak gestego, Ze niemal mozna bylo je kroi¢. Mgla
wciskala sie do doméw przez najmniejsze szpary
i wszystkie dziurki od klucza, a budynki po obu
stronach najciasniejszej uliczki wygladaly w tej
mgle jak posepne duchy.

Drzwi kantoru byly otwarte,
bo Scrooge chcial mie¢ na

- 'Wﬂ.mr%'
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oku buchaltera pracujacego w sasiedniej izdebce, gdzie przepisywatl listy.
W pokoju Scrooge’a tlil sie malenki ogienn — lecz w izbie buchaltera na gar-
stce popiotu zarzyt sie zaledwie jeden wegielek. Biedak nie mial odwagi
dolozy¢ do paleniska w kominku, bo kosz z weglem stal w pokoju pryn-
cypala, a za kazdym razem, kiedy wélizgiwal sie z topatka po choc¢by kilka
brylek wegla, Scrooge wypominat mu, ze doprowadza go do ruiny i grozil,
ze jak tak dalej pojdzie, bedzie go musial zwolni¢. Totez nieszczesliwy bu-
chalter zawigzal na szyi welniany szalik i probowal sie ogrzaé przy niklym
plomyczku $wiecy.

— Wesolych §wiat, wujaszku! Niech cie Bog blogostawi! — odezwatl sie na-
gle mlody i dzwieczny glos. Nalezal do siostrzenca Scrooge’a, ktory wpadt
niespodzianie do kantoru, rozcierajac zmarzniete rece.

— E, tam! — rzekl Scrooge. — Glupstwo!

— Swieta Bozego Narodzenia, wujaszku, to nie glupstwo. Na pewno nie
chciale$ tego powiedzie¢, prawda?

— Owszem, chcialem — potwierdzil Scrooge. — Wesolych $wiat! Tez cos!
Niby dlaczego masz by¢ wesoly? Nie ma powodu, zebys$ sie oddawatl rujnu-
jacej wesoloéci. I tak jeste$ dosy¢ ubogi.

— No, no! — zawolal siostrzeniec. — A niby dlaczego ty, wujaszku, jestes$
smutny i skwaszony? Dlaczego tracisz czas, tonagc w tych nudnych rachun-
kach? Przeciez i tak jeste$ dosy¢ bogaty.

— Ghupstwo! — zawolal Scrooge, nie znajdujac lepszej odpowiedzi. — Glup-
stwo! powtorzyl zirytowany.

— Nie zlo$¢ sie, wujaszku!

— Jak mam sie nie zloSci¢, skoro musze zy¢ na Swiecie pelnym ghupcow i ta-
kich jak ty wariatow? Wesolych $wiat! A idZcie wszyscy do licha z tg wasza
wesoloscig! Czymze jest dla was Boze Narodzenie? Chwilg placenia dlugow
i rachunkéw, na ktore czesto nie macie pieniedzy. Momentem, kiedy sobie
uswiadamiacie, ze jesteScie starsi o rok, rok, w ktéorym nie wzbogaciliScie
sie nawet o grosz. Po sprawdzeniu ksigg rachunkowych przekonujecie sie
w tym dniu, Ze w ciggu minionych dwunastu miesiecy zaden interes nie przy-
niost wam zysku. Gdyby to zalezalo ode mnie — dodal z narastajagcym oburze-
niem — to kazdego ghupca biegajacego od domu do domu z okrzykiem ,we-
solych $wiat” na ustach wsadzilbym w kociol, w ktérym sie gotuje pudding,
a potem pochowal z galazka choiny na sercu. Tak jest.
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— Alez wujaszku! — zawolal siostrzeniec — przeciez $wieta Bozego
Narodzenia...

— Siostrzencze — przerwal surowo starzec — obchodz sobie $wieta, jak ci
sie podoba, i pozwdl mi obchodzi¢ je na mdj sposob.

— Alez ty ich wcale nie obchodzisz, wuju.

— Tym lepiej. I daj mi juz spokdj. Wiele twoja wesolo$é przyniosta ci
w zyciu!

— Przyznaje, ze nie zawsze umialem korzysta¢ z okolicznoéci, ale mniej-
sza o to. Wracajac do $wiat Bozego Narodzenia... Dla mnie to najpiekniejsza
chwila w roku: chwila dobroci, przebaczania uraz, zabawy, przyjemnosci. To
dzien, w ktérym wszyscy: mezczyzni, kobiety i dzieci ciesza sie i radujg. Zapo-
minaja o réznicy majatku i stanowiska, a w bliznich widza tylko braci i towa-
rzyszy pracy. Dlatego tez, chociaz dzien ten nie przyniést mi nigdy zlota ani
srebra, jestem za niego wdzieczny i z radoScia wolam: Niech beda pochwalo-
ne $wieta Bozego Narodzenia!

Buchalter, ktéry przystuchiwal sie tej rozmowie w swej izdebce, mimo-
wolnie u$miechnat sie i przyklasnal. Natychmiast jednak zorientowat sie,
ze palnal glupstwo, ktore nie spodobalo sie jego pryncypalowi. Calkiem
zmieszany chwycil za pogrzebacz, by poprawi¢ palenisko i zagasit niechcacy
ostatnig iskierke.

— Niech no jeszcze raz uslysze podobna bzdure — zawolatl rozgniewany
Scrooge, spogladajac w strone buchaltera — to zamiast $§wigtecznej koledy
dostaniesz pan dymisje! A co do ciebie — zwrdcil sie do siostrzenca — jestes$
znakomitym moéweceg i dziwie sie, ze nie zasiadasz w parlamencie.

— Nie gniewaj sie, wujaszku — rzekt! siostrzeniec. — Lepiej przyjdz do nas
jutro na obiad.

Scrooge jeszcze bardziej sie rozgniewal.

— Aidz do diabla! Tak, wlasnie. Idz do diabla! — krzyczal.

— Alez dlaczego, wujaszku?... Dlaczego?...

— Po co sie ozenile$? — zapytal Scrooge.

— Bo sie zakochalem.

— Bo sie zakochate$! — mruknal Scrooge. — Glupstwo. Glupstwo! Dobranoc.

— Mo6j wujaszku, co ty méwisz? Przeciez zanim sie ozenilem, tez nigdy
mnie nie odwiedzates.

— Dobranoc — rzekl Scrooge.
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— Nic od ciebie nie chce, o nic cie nie prosze, dlaczego nie mozemy by¢ przy-
jaciolmi?

— Dobranoc!

— Boli mnie, bardzo mie boli twoja zacieto$¢, wuju. C6z mi mozesz zarzu-
ci¢? Przyszedlem dzi$ do ciebie dla uczczenia Bozego Narodzenia i pomimo
przykro$ci, jaka mnie tu spotkala, bede sie cieszyl i radowal. Tak wiec, wuju,
zycze ci Swiat wesotych!

— Dobranoc! — syknal Scrooge.

Siostrzeniec wyszed! z pokoju bez stowa. Zatrzymal sie jeszcze chwilke przed
drzwiami buchaltera, by zlozy¢ mu zyczenia, a biedny czlowiek, cho¢ do szpi-
ku ko$ci przemarzniety, gorecej je przyjal niz stary Scrooge, i dziekujac ser-
decznie, odprowadzil goscia az do sieni.

— A oto drugi ghlupiec i szaleniec — mruknal Scrooge z gniewem. — M§j bu-
chalter. Ten nedzarz, ktéry zarabia pietnascie szylingdbw tygodniowo, musi
utrzymywac zone i dzieciaki, bedzie mi tu moéwil o wesolych §wietach! Do-
prawdy w domu wariatoéw sg chyba rozsadniejsi ludzie.

Tymczasem 6w szaleniec, pozegnawszy w sieni mlodzienca, wprowadzit
nowe osoby. Byli to dwaj panowie o milym wygladzie. Zdjeli kapelusze, po
czym staneli przed biurkiem Scrooge’a, trzymajac w reku jakie$ papiery.

— Czy to dom handlowy Scrooge i Marley? — zapytal jeden z nich, spoglada-
jac na liste i skladajac gleboki ukton bankierowi. — Mam zaszczyt rozmawiaé
z panem Scrooge’em czy z panem Marleyem?

— Pan Marley od dawna nie zyje — odburknal Scrooge. — Dzisiejszej nocy
minie siedem lat od jego Smierci.

— Ach tak... — westchnal nieznajomy. — Mamy jednak nadzieje, ze pozostaly
przy zyciu wspolnik zechce, w imieniu swoim i nieboszczyka, wesprze¢ nas
hojnym datkiem — rzek}, podajac Scrooge’owi dokument, ktory uprawnial do
zbierania skladek.

Na dzwiek stowa ,hojny” Scrooge skrzywil sie, zmarszczyl brwi, potrzasnat
glowa i oddal nieznajomemu papiery.

— W tej radosnej chwili, szanowny panie Scrooge — rzekt tamten, biorac pio-
ro — mamy nadzieje zebra¢ dla biednych i niezamoznych braci naszych tak
bardzo potrzebne wsparcie. Wokoétl nas sa tysigce takich, ktorym zbywa na
pierwszych potrzebach, i setki tysiecy innych, walczacych ostatkiem sit dla
zapewnienia bytu swym rodzinom.



— Czy to nie ma wiezien? — zapytat Scrooge.

— Och, jest ich az za duzo — odpart nieznajomy, upuszczajac pioro.

— A przytulki? — moéwil dalej Scrooge. — Czyzby byly zamkniete?

— Przeciwnie, panie — rzekl drugi — i niech Bo6g broni, aby to mialo nastapi¢.

— A domy zarobkowe? A prawa o ubogich i zebrakach? — zawolal Scrooge.

— Domy s3 pelne, a prawo obmyéla Srodki ratunku i pomocy.

— A ja sie tak przerazilem tym, co mi pan powiedzial, sadzilem bowiem, ze
jakie$ nieszczeScie powstrzymato dzialalno$¢ tych pozytecznych zakladow.
Ogromnie sie ciesze z mojej pomyiki.

— Niestety, wszystkie te instytucje nie sa w stanie zapewni¢ pomocy licznym
potrzebujacym. Ludzi zyjacych w potwornej nedzy jest zbyt wielu. Dlatego
staramy sie, korzystajac z radosnej chwili, zebra¢ troche pieniedzy na mieso,
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chleb i wegiel dla tych nieszczesliwych, ktorym trzeba koniecznie przyjsc
z pomoca, poniewaz przykra pora roku najdotkliwiej i najbole$niej odczu-
wac kaze niedostatek.

— Ilez pan dobrodziej kaze wpisac¢? — zapytat.

— Nic! — odpowiedziat Scrooge.

— Zapewne zyczy pan sobie pozosta¢ anonimowym darczynca?

— Zycze sobie, zebyscie mi, panowie, dali spokéj. Poniewaz pytali panowie, cze-
go sobie zycze, taka jest moja odpowiedz. Ja sam wcale sie nie ciesze na Boze Na-
rodzenie, skad wiec to dziwne zadanie, zebym dostarczat prozniakom srodkow
do zabawy i rozrywki? Place podatki, przyczyniam sie wiec do utrzymania zakla-
déw, o ktorych mowilem, a kosztuja one bardzo duzo. Niech zatem ci, ktérym zle
we wlasnych domach, szukaja sobie przytutku.

— Nie wszyscy moga sie tam dosta¢, bo brakuje miejsc — thumaczyl
gos$¢é. — Sa tez i tacy, ktérzy woleliby raczej umrzec¢, niz tam trafi¢, gdyz...

— Coz, jezeli wolg umrze¢ — przerwal mu Scrooge — tym lepiej. Tym
sposobem uniknie sie przeludnienia. Zreszta, wybacza mi panowie, nie
znam sie na tym i nie mam czasu.

— Gdyby jednak zechcial pan zapoznac¢ sie z tym problemem...

— To nie moja sprawa. Mam do$¢ zaje¢ zwigzanych z wlasnymi interesami.
Dobranoc panom!

Nieznajomi zrozumieli w koncu, ze wszelkie proby naklonienia Scrooge’a do
zmiany zdania s3 daremne, pozegnali sie wiec i wyszli, a Scrooge wziat sie na nowo
do pracy, bardzo z siebie zadowolony i w znacznie lepszym niz zwykle humorze.

Tymczasem mgla gestniala z minuty na minute, a ciemno$¢ stawala sie
coraz bardziej nieprzenikniona. Na ulicach biegali ludzie z zapalonymi po-
chodniami i latarniami, migajacymi tu i 6wdzie — ludzie ci proponowali swe
ushugi woznicom, aby biec przed konnmi i prowadzi¢ je po drodze. Stara wieza
kos$cielna z gotyckim oknem, z ktorego zwykle uszkodzony dzwon zdawat sie
zagladac¢ ciekawie na siedzacego przy biurku Scrooge’a, teraz znikla zupeknie
w ciemnos$ciach i mgle, a zegar ko$cielny wybijat godziny, pélgodziny i kwa-
dranse z przedtuzonym jekiem, jak gdyby szczekal zebami. Mréz wzmagat sie
z kazda chwilg. Gromadka robotnikéw naprawiajacych rury gazowe rozpali-
la na rogu ulicy wielkie ognisko, wokol ktorego klebil sie thumek obdartych
i drzacych z zimna ludzi. Grzali sobie skostniale dlonie, wpatrujac sie chciwie
w dajace rozkoszne cieplo plomienie. Niezakrecony kran od wodociagu za-
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marz} zupehie, a wiszace wkolo niego grube sople przystroily go w lodowata
brode, komiczna i przerazajaca zarazem.

Migotliwe $wiatla z witryn sklepowych rzucaly czerwonawy odblask na
blade twarze przechodniéw. Wystawy skladow kolonialnych, sklepoéw rzez-
nikéw i handlarzy drobiu wygladaly tak wspaniale, ze az trudno bylo uwie-
rzy¢, ze ich artystyczny przepych ma cokolwiek wspolnego z handlem.

Burmistrz Londynu w swym poteznym zamku Mansion House wydawatl
rozkazy piecdziesieciu kucharzom i piwniczym?, by przygotowali uroczysta
wieczerze wigilijng, obfita i wspanialg jak na burmistrza przystalo. Nawet
ubogi krawiec, ktéremu w zeszlym tygodniu burmistrz wlepil grzywne za
pijanstwo, przygotowywal na poddaszu $wigteczny pudding, a jego chuda T
zona z dzieckiem na reku pobiegla do rzeznika po kawalek miesa.

Mgla stawala sie coraz gestsza i gestsza, a mréz coraz bardziej siar-
czysty, trzaskajacy i srogi.

Maly ulicznik, wlasciciel zsinialego z zimna noska, skulo-
ny pod drzwiami kantoru Scrooge’a, zagladat do §rodka
przez dziurke od klucza. Zamierzal uraczy¢ go $wia-
teczng pies$nig, liczac na drobny datek. Zdazyl jed-
nak za$piewac zaledwie kilka stow: ,,Hej, koleda,
koleda!”, gdy Scrooge porwal z biurka ciezka
linijke gestem tak wyrazistym, ze przerazony
Spiewak uciekl jak oparzony.

Nadeszla wreszcie chwila zamkniecia kantoru.

Scrooge niechetnie podniost sie z krze-
sla, tym samym dajac znak buchalterowi, ze
moze zakonczy¢ prace i wyjS¢ — nieszczesSnik
juz od dawna wyczekiwal tej chwili, zgasil
wiec szybko $wiece i wzial do reki kapelusz.

— Zpewnos$cig nie ma pan zamiaru zaglad-
na¢ jutro do kantoru? — zapytal Scrooge
zgryzliwym tonem, ktérego nawet nie proé-
bowal ukrywac.

! piwniczy - w zamoznych domach stuzacy opieku-
jacy sie piwnicg z trunkami.
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— Jedli nie ma pan nic przeciwko temu... — szepnal nieSmialo buchalter.

— Mam, i to bardzo wiele — odpart pryncypal. — Ale gdybym potracil panu
ten dzien z pensji, pewnie czulby sie pan bardzo pokrzywdzony? Och, je-
stem o tym najzupelniej przekonany.

Buchalter uémiechnat sie gorzko.

— A jednak — ciggnat Scrooge — nie pomyslal pan o tym, jak bardzo ja poczuje sie
pokrzywdzony, placac panu za dzien, w ktérym nie bede miat z pana zadnego pozytku.

Buchalter oSmielil sie zauwazy¢, ze taki dzien zdarza sie tylko raz w roku.

— Tez co$! — oburzyl sie Scrooge. — Dziwne usprawiedliwienie bezkarne-
go siegania do cudzej kieszeni, dlatego, ze jutro jest 25 grudnia — zrzedzil,
zapinajac surdut pod samg szyje. — No, ale c6z mam zrobi¢... Musze spisac
jutrzejszy dzien na straty. Prosze mi tylko obiecaé, ze wynagrodzi mi pan to
i nastepnego dnia przyjdzie do kantoru weze$niej niz zwykle.

Buchalter przyrzekl uroczyscie, a Scrooge wyszedl, wzruszajac ramiona-
mi i pomrukujac co$ o lenistwie i prozniactwie urzednikow. W mgnieniu
oka zamknieto kantor. Buchalter otulil sie szczelnie bialym welnianym sza-
likiem (biedak nie mogl nawet marzy¢ o cieplym paltocie) i wybiegl wesolo
na ulice. Przejechal sie ze dwadzie$cia razy po szklistym chodniku wyszli-
fowanym przez ulicznikow szykujacych od poludnia §lizgawki, by uczcié
jutrzejsze Swieto, skrecil w zaulek i popedzit do domu, by zdazyé jeszcze
pobawi¢ sie z dzie¢mi w ciuciubabke.

Rozdzial 11
W domu

Scrooge zjadl lichy obiad w lichej garkuchni, gdzie zwykle sie stolowal, przejrzat
wszystkie gazety, jakie sie tam znajdowaly, a potem zajal sie tym, co sprawialo
mu najwieksza przyjemno$¢ — notowaniem w zeszycie zyskow, jakie osiagnat
tego dnia, oraz zapisywaniem nowych planéw i pomystow na zyski, ktorych
spodziewat sie pojutrze. Wreszcie tuz przed péinoca wstat i poszedl do siebie,
aby sie polozy¢ spac.
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Zajmowal on lokal, w ktorym niegdy$ mieszkatl jego zmarly przed sied-
miu laty wspélnik. Mieszkanie skladalo sie z kilku ciemnych pokoi, w wiel-
kim ponurym budynku wznoszacym sie na konicu waskiego zautka. Dom
ten byl dziwnie odosobniony — mozna by pomysle¢, ze ukryt sie tu kiedys
w odleglej mlodosci, bawiac sie w chowanego z innymi domami, a potem
zapomnial drogi powrotnej i utkwil tu juz na zawsze. Dzi§ dom byl stary
i posepny, tym bardziej ze oprocz Scrooge’a nikt w nim nie mieszkal, inne
bowiem lokale wynajmowano na kantory i biura kupieckie. Dziedziniec byl
tak ciemny, ze nawet Scrooge, ktory znal doskonale niemal kazdy kamyk,
musiat i§¢ po omacku, pomagajac sobie rekami. Mgla i gruby szron otulilty
ciemna brame tak szczelnie, ze zdawalo sie, jakby lodowaty duch zimy roz-
siadl sie w niej, pograzony w smutnym zamysleniu.

Ale wr6¢my do rzeczy. Kolatka wiszaca na drzwiach zamiast dzwonka byta
jak wszystkie kolatki, moze tylko nieco wieksza. Scrooge widywal ja kaz-
dego ranka i wieczora, odkad zamieszkal w tym domu. Nalezy pamietac,
ze Scrooge, jak przystalo na prawdziwego mieszkanca Londynu, nie mial
ani szczypty tego, co ludzie nazywaja wyobraznia, nie wylaczajac kupcow,
bankieréw, lawnikow i rajcow staromiejskich. Trzeba tez zaznaczyé¢, ze ani
razu nie pomys$lal dzi§ o Marleyu, nie liczac obojetnej wzmianki, jaka zro-
bil po poludniu, napomykajac o jego $mierci przed siedmiu laty. Prosze mi
wiec wytlumaczy¢, jakim sposobem Scrooge, wsuwajac klucz do zamka (nie
uzywajac przy tym zadnych czarodziejskich zakle¢), ujrzal w kolatce nie ko-
latke, lecz... twarz Marleya!

Tak! Twarz Marleya. Nie byl to bynajmniej cien — zamglony i niewyrazny jak
wszystko inne na dziedzificu. Otoczona blaskiem twarz wspolnika byla nie-
zwykle wyrazna. Nie bylo na niej §ladu gniewu. Marley patrzyt na Scrooge’a
tak jak robil to zawsze za zycia — spod zsunietych na czolo okularow. Wtosy
mial dziwnie zmierzwione, jakby rozrzucit je podmuch wiatru, a otwarte oczy
patrzyly nieruchomo. Te oczy w polaczeniu z trupia bladoscia czynily twarz
straszna, lecz przerazenie, jakiego doznat Scrooge, pochodzilo raczej z jakiejs
wewnetrznej przyczyny. Gdy jednak zaczal sie uwaznie wpatrywaé w okropne
widziadlo, twarz znikla i znow widzial zwykla kolatke do drzwi.

Byloby klamstwem twierdzi¢, ze Scrooge nie zadrzal, ze nie doznal bardzo
przykrego wrazenia, jakiego nie pamietal od dziecinstwa, wkrotce jednak
ochlonal, chwycil mocno klucz, przekrecil go zdecydowanym ruchem, zapalit
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Swiece, ktora zwykle nosil przy sobie, i wszed} do sieni. Nim zamknal drzwi,
zawahal sie przez chwile, obejrzal sie, jak gdyby spodziewal sie zobaczy¢ na
drzwiach tyt glowy Marleya i jego cienki warkoczyk wsuwajacy sie przez dziur-
ke od klucza. Ale za drzwiami bylo ciemno. Kolatka wisiala na swoim miejscu.
Scrooge ochlonat i wykrzyknawszy: ,,Glupstwo!”, gwattownie zatrzasnat drzwi.
Loskot wstrzasnal jak grom calym domem. Kazdy pokdj na pietrze, kazda becz-
ka w piwnicy handlarza win, wziely udzial w tym poteznym koncercie huku, od-
powiadajac gluchym echem. Scrooge nie nalezat jednak do ludzi, ktérych mo-
globy przerazi¢ echo, totez zaryglowat starannie drzwi, przeszed! sien i wszedt
na schody, Swiecac sobie po drodze cienka Swieczka.

Moze widzieliscie kiedys$ goScinne staroswieckie schody, po ktérych mo-
glaby wjecha¢ wygodnie sze$ciokonna kareta? Zapewniam was, ze schody
Scrooge’a byly jeszcze szersze — tak szerokie, ze nawet karawan moglby sie
na nich pomiesci¢. Moze dlatego wydawalo mu sie, ze przed nim postepu-
je orszak pogrzebowy. Trzeba by co najmniej szeSciu ulicznych lamp, by
o$wietli¢ sien i te schody, wyobrazcie wiec sobie, jak ciemno
i ponuro bylo tam przy lojowej $wiecy bankiera.

Scrooge nic sobie jednak z tego nie ro-
bil. Szedl dalej na gore, obojetny
na to wszystko. Ciemnos$¢
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niewiele kosztuje, wiec Scrooge bardzo ja szanowal. Nim
jednak zamknal drzwi od mieszkania, zlustrowal je
dokladnie, by sprawdzi¢, czy wszystko jest w po-
rzadku.

Salon, jadalnia, sypialnia, sklad rupieci
i gratow — wszystko bylo jak nalezy.
Zajrzal pod sto6l, a potem pod ka-
nape, ale nie zastal tam niko-
go. Nikly ogien w kominku,
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obok garnuszek z kleikiem (od kilku dni Scrooge jako$ niedomagal), na stoliku
filizanka i lyzeczka — wszystko tak, jak zostawil rano. Nikogo pod l6zkiem, nikogo
w szlafroku zawieszonym na kotku. Sklad rupieci jak zwykle: stary pogrzebacz,
zelazne haczyki, zdarte szczotki, kilka par zuzytych butéw, polamane kosze, za-
rdzewiale gwozdzie, umywalka na trzech nogach, waliza, kuferek...

Calkiem uspokojony, popchnal zasuwke, raz jeszcze obejrzal zamek i prze-
krecil dwa razy klucz, co nie bylo jego zwyczajem. Tak zabezpieczony od
wszelkich niespodzianek rozebrat sie, zdjal krawat, wlozyl szlafrok, pantofle
i szlafmyce, po czym zasiadl przed kominkiem, by wypi¢ przygotowany kleik.

Wspomnialem juz, ze ogien byl niewielki — tak watly, ze wlasciwie nie mial
znaczenia w te zimng, mrozng noc. Scrooge musial przysuna¢ sie bardzo
blisko, by poczué te odrobine ciepla, jakie dawala skromna garstka wegiel-
koéw — tak mala, ze zmieScilaby sie w dloni. Stary kominek, zbudowany daw-
no temu przez jakiego$ holenderskiego kupca, zdobily flamandzkie kafle
przedstawiajace sceny z Pisma Swietego. Na jednym byl Kain, na drugim
Abel, dalej corka Faraona — krélowa Saby, anioltki splywajace z nieba na
chmurkach podobnych do poduszek, Abraham — krél babilonski, Baltazar,
apostolowie wyplywajacy w morze w t6dkach przypominajacych salaterki
i p6étmiski. Jednym stowem byto tam mnoéstwo postaci, ktore moglyby zajaé
uwage Scrooge’a, ten jednak myslal wcigz o twarzy Marleya zmarlego przed
siedmiu laty. Mial ja bez przerwy przed soba, juz nie jako zjawe, lecz jako
wspomnienie, ktérego nie mogt sie pozby¢.

Glupstwo! — zawolal nagle. — Ech, glupstwo!

Zaczal chodzi¢ po pokoju, przemierzajac go wzdhuz i wszerz. Powtorzyt ten
spacer kilkana$cie razy, po czym znowu usiadl. W chwili kiedy polozyl glowe na
oparciu fotela i spojrzal w gore, jego wzrok padl przypadkiem na nieuzywany od
dawna dzwonek nad kominkiem, ktory nie wiedzie¢ dlaczego byt polaczony dru-
tem z piwnica. Z nadzwyczajnym zdziwieniem i przerazeniem ujrzal, ze dzwo-
nek zaczyna sie poruszac — z poczatku bardzo wolno, wydajac dzwiek cichy, sthi-
miony, potem coraz gwattowniej, wreszcie w calym mieszkaniu rozdzwonily sie
wszystkie dzwonki. Nie trwalo to dlugo — moze pél minuty, najwyzej minute, ale
ta minuta wydawala sie Scrooge’owi godzing. Nagle wszystkie dzwonki zamil-
kly. A potem cisze przerwal inny odglos, wydobywajacy sie glucho z otchlani, jak
gdyby kto$ przeciagal dhugi zelazny tancuch po wszystkich beczkach ztozonych
w piwnicy winiarza. Scrooge przypomnial sobie, jak dawno, dawno temu nianka



